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NATIONAL FOREWORD

Kéesolev Eesti standard EVS-EN 844-9:2001
sisaldab Euroopa standardi EN 844-9:1997
ingliskeelset teksti.

Standard on kinnitatud Eesti Standardikeskuse
11.09.2001 kaskkirjaga ja joustub sellekohase
teate avaldamisel EVS Teatajas.

Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt
rahvuslikele likmetele Euroopa standardi teksti
kattesaadavaks tegemise kuupaev on
19.03.1997.

Standard on kattesaadav Eesti
standardiorganisatsioonist.

This Estonian standard EVS-EN 844-9:2001
consists of the English text of the European
standard EN 844-9:1997.

This standard is ratified with the order of
Estonian Centre for Standardisation dated
11.09.2001 and is endorsed with the notification
published in the official bulletin of the Estonian
national standardisation organisation.

Date of Availability of the European standard text
19.03.1997.

The standard is available from Estonian
standardisation organisation.

ICS 01.040.79, 79.040

Votmesodnad: eristuskiri, mitmekeelne nomenklatuur, puit, saematerjal, sdnastik, valisiime

Standardite reprodutseerimis- ja levitamisdigus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonilisse stisteemi voi edastamine tkskdik millises vormis véi
millisel teel on keelatud ilma Eesti Standardikeskuse poolt antud kirjaliku loata.

Kui Teil on kiisimusi standardite autorikaitse kohta, palun vdtke Glhendust Eesti Standardikeskusega:
Aru 10 Tallinn 10317 Eesti; www.evs.ee; Telefon: 605 5050; E-post: info@evs.ee




EUROPAISCHE NORM EN 844-9

EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Marz 1997

ICS 01.040.79; 79.040

Deskriptoren: Holz, Schnittholz, Vokabular, Aussehen, Bauspezifikation, Mehrsprachigkeit

Deutsche Fassung

Rund- und Schnittholz
Terminologie
Teil 9: Begriffe zu Merkmalen von Schnittholz

Round and sawn timber Bois ronds et bois sciés

Terminology Terminologie

Part 9: Terms relating to features of sawn timber Partie 9: Termes relatifs aux singularités des bois
sciés

Diese Européaische Norm wurde von CEN am 1997-02-27 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erflllen, in der
die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Europdischen Norm ohne jede
Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographi-
schen Angaben sind beim Zentralsekretariat oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage
erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzo-
sisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener
Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Zentralsekre-
tariat mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Danemark, Deutschiand,
Finnla}'nd, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Niederlande, Norwe-
gen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien, und dem Vereinigten Kdnigreich.

CEN

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation

Zentralsekretariat: rue de Stassart 36, B-1050 Briissel

© 1997 CEN — Das Copyright ist den CEN-Mitgliedern vorbehalten.
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